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Datum: 25.4.2012

GRADIVO ZA MEDIJE

TEDEN MLADE EVROPE
od 7. 5. do 10. 5. 2012 na Trgu Leona Stuklja

Koproducent: Javni zavod Maribor 2012 — Evropska prestolnica kulture
Producent: Zavod Antona Martina Slomska

Partnerji: Predstavnistvo Evropske komisije v Sloveniji, Center RS za mobilnost in
evropske programe izobrazevanja in usposabljanja — CMEPIUS, Zavod za razvoj
mobilnosti mladih- MOVIT, Evropska hisa Maribor, Erasmus student network - ESN
Maribor, Studentski svet Univerze v Mariboru, Studentska organizacija Univerze v
Mariboru - SOUM

TEDEN MLADE EVROPE

Teden mlade Evrope bo ponudil moznosti spoznavanja razli€nih primerov dobrih praks in
informiranju mladih o moznostih, ki jih EU ponuja za njihov razvoj na razli¢nih podrodjih.
Tako bodo v okviru kampanje Evropske komisije "Mladi in mobilnost" (Youth on the Move) ,
mladi dobili informacije o orodjih in programih za izboljSanje njihovih ve&¢in, znanj in
moznosti (za)poslovanja ter spoznali projekte in sodelujoCe v okviru evropskih programov

VsezZivljenjsko u€enje in Mladi v akciji, sodelovali v razpravah in delili svoje izkuSnje s
Studijem, opravljanjem prakse in delom v tujini. Na Dan Evrope, 9. maja 2012, bodo
obiskovalcem informacije o bivanju, zaposlovanju, izobrazevanju in poslovanju v Evropski
uniji nudili tudi predstavniki informacijskih mrez in kontaktnih tock Evropske komisije v
Sloveniji, v okviru Evropske vasi pa bodo obiskovalcem predstavljene vse drzave Evropske
unije, ki bodo s svojimi pisanimi stojnicami in spremljevalnim programom oZzivile mestno
jedro, kjer se sreCujejo meS&ani in obiskovalci. Kulturno raznolikost in specifiCnost vsake
izmed drzav bodo razgrinjali znacilnimi predmeti, glasba, ples, kulinarika, narodne nose in
druge etni¢ne posebnosti.

Teden mlade Evrope, ki bo bistveno prispeval k utripu mesta, tvorijo sledeci temeljni
vsebinski  sklopi, ki bodo potekali v Sotoru, na stojnicah in  odru:

1. kampanja Evropske komisije "Mladi in mobilnost® (Youth on the Move):
- predstavitev projektov v okviru evropskega programa Vsezivljenjsko u€enje (predstavitev
izkusenj Sol in udelezencev  na podrocju mednarodnega  sodelovanja)
- predstavitev informacijskih mrez in kontaktnih toCk Evropske komisije v Sloveniji
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(informiranje o bivanju, zaposlovanju, izobrazevanju in poslovanju v Evropski uniji)
- predstavitev projektov v okviru evropskega programa Mladi v akciji (spodbujanje aktivhega
evropskega drzavljanstva, solidarnosti in strpnosti med mladimi))
2. Evropska vas (spoznavanje drzav EU),
3. Mladi v akciji (spodbujanje aktivhega evropskega drzavljanstva, solidarnosti in strpnosti
med mladimi Evropejkami in Evropejci.

JAVNI ZAVOD MARIBOR 2012 - EVROPSKA PRESTOLNICA KULTURE (EPK)

Drugo najvecje slovensko mesto Maribor v letoSnjem letu ponosno nosi naziv Evropska
prestolnica kulture, v sklopu katere skupaj s partnerskimi mesti Ptujem, Slovenj Gradcem,
Mursko Soboto, Velenjem in Novim Mestom gosti edinstven kulturni program iz
najrazlicnejSih umetnostnih podrodij. Skozi vse leto tako preko veé& kot 1000 dogodkov in
projektov predstavlja svojo bogato kulturno in zgodovinsko dedis€ino ter gosti Stevilne
mednarodno priznane umetnike in ustvarjalce, ki bodo poskrbeli za nepozabne kulturne
presezke. Ti so zaradi nominacije mesta za kulturno prestolnico Se posebej na oc€eh
evropske in svetovne kulturne javnosti. Nekdaj pretezno industrijsko naravnana mesta bodo
tako zazivela v moderni podobi in novem sijaju, utemeljenem na ustvarjalnosti, sodelovanju
in evropskem duhu. Pogas€eni smo, da smo v okviru Tedna mlade Evrope lahko, prvi¢, kot
evropska prestolnica kulture soustvarjalci projekta, saj bo slednji nedvomno bistveno
prispeval k utripu starega dela mesta, kjer se sreCujejo mes€ani in obiskovalci in kar ne
nazadnje tudi zasleduje eden izmed ciljev projekta EPK.

Jasmina Godec

MARIBOR 2012

Email: Jasmina.Godec@maribor2012.eu
Telefon: 02 228 1256
www.maribor2012.eu

ZAVOD ANTONA MARTINA SLOMSKA

Zavod Antona Martina Slom$ka bo poleg vodenja, idejne zasnove in koordinacije celotnega
projekta Teden mlade Evrope ponudil vsebine Evropskih projektov, ki jih vodi. Eden izmed
projektov je projekt E-Solstvo. V sklopu projekta E-3olstvo se izvaja razvoj in uvajanje novih
kompetenc skupaj z uporabo konkretnih sodobnih e-vsebin, aplikacij in storitev Sole sledijo
korak po koraku do e-kompetentne Sole. Vodstva 3ol in pedagoski sodelavci ter u¢enci bodo
lahko na predstavitvi spoznali moznosti sodelovanja v projektu E-3olstvo ter spoznali
prednosti vklju€itve v projekt. Vsak bo lahko naSel vsebine zase prav tako bodo lahko mladi
poskusili sodobne pripomocke. Skofijska gimnazija Antona Martina Slomska je leta 2012
postala prva Microsoftova inovativna Sola v Sloveniji. Prikazane bodo metode inovativhega
poucevanja (uporaba pametnih telefonov, igralnih konzol pri pouku).

KONTAKT:
Domen Kovadic,
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Zavod Antona Martina Slomska,

Email: domen.kovacic@slomskov-zavod.si
Telefon: 070 821 578
www.slomskov-zavod.si/

PREDSTAVNISTVO EVROPSKE KOMISIJE V SLOVENIJI

Maribor, 25. april 2012 — V Slovenijo se vrata pobuda Evropske unije Mladi in mobilnost.
Tokrat se bo kot osrednji dogodek Tedna mlade Evrope, ki poteka v okviru evropske
prestolnice kulture 2012, kampanja med 7. in 10. majem ustavila v Mariboru. 7. maja ob 11.
uri bodo Teden mlade Evrope ter z njim Sotora in aktivnosti pobude Mladi in mobilnost odprli
predstavniki organizatorjev vseh aktivnosti, dogajanje pa bodo s kulturnim programom
popestrili tudi Eva in Nika Prusnik, ambasadorki pobude Mladi in mobilnost za Slovenijo, ter
mariborski Studentje "So what". To bo tudi priloznost za praznovanje 25. obletnice
evropskega programa Erasmus in za podelitev nagrad za najboljSo Erasmus zgodbo,
fotografijo in video posnetek.

Mladi in mobilnost je pobuda Evropske unije, katere cilj je izboljSati izobraZzevanje in
zaposljivost mladih ljudi. V Zelji, da bi bili obiskovalci kar najbolje obveSceni o orodjih in
programih za izboljSanje njihovih ves¢in, znanj in moznosti (za)poslovanja bomo priloznosti,
ki jih Evropska unija ponuja za Studij, ucenje in delo v tujini, predstavljali v velikem Sotoru na
Trgu Leona Stuklja v Mariboru. Sotor, namenjen pobudi Mladi in mobilnost, bo obiskovalcem
ponudil edinstveno priloznost, da spoznajo projekte in sodelujoCe v evropskih programih
Vsezivljenjsko u€enje in Mladi v akciji, sodelujejo v razpravah ter delijo svoje izkusnje o
Studiju, opravljanju prakse in dela v tujini. Na dan Evrope, 9. maja 2012, pa bodo v 3otoru
obiskovalcem informacije o bivanju, zaposlovanju, Studiju in poslovanju v Evropski uniji nudili
tudi predstavniki informacijskih mrez in kontaktnih tock Evropske komisije v Sloveniji.

Obiskovalcem bodo ves Cas dogajanja na voljo sploSne informacije o Evropski uniji,
sodelovali pa bodo lahko tudi v nagradni igri "Zadeni EU" ali zavrteli evropsko kolo srece.

Kampanja Mladi in mobilnost je del aktivnosti Evropskega tedna mladih Evropske prestolnice
kulture 2012, v okviru katerega se bo na prostem zvrstil niz izobrazevalnih, kulturnih
in zabavnih dogodkov na prostem, namenjenih obiskovalcem vseh generacij. S pestrim
Stiridnevnim programom predstavitev, okroglih miz in dnevnega razvedrilnega dogajanja bo
Sotor pobude Mladi in mobilnost dodatno obogatil raznovrstno ponudbo Tedna mlade Evrope
in tako na neposreden nacin predstavil Stevilne priloZnosti, ki jih ponuja EU.

Od leta 2010, ko je Evropska komisija pripravila potujo€o kampanjo, je ta obiskala ze ve¢ kot
20 drzav ¢lanic EU, med drugim tudi Slovenijo. Kampanja je bila eden od osrednjih dogodkov
lanske Studentske arene v Ljubljani. V Slovenijo tokrat prihaja iziemoma Ze drugié, je pa
Maribor prvo mesto, kjer je projekt zdruzil moc€i z evropsko prestolnico kulture.
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16-letni dvojcici Eva in Nika Prusnik, ambasadorki pobude Mladi in mobilnost za Slovenijo,
radi potujeta po svetu ter ustvarjata. “Zelo sva vznemirjeni, ker sva postali ambasadorki
pobude Mladi in mobilnost in tako predstavljava svojo drzavo. Najini cilji so, da bi Studirali v
tujini, pridobili izkuSnje in se veliko naucili o Zivljenju. Veliko lahko pridobis, ¢e Studiras v
tujini, spoznava$ nove ljudi in deli$ svojo kulturo z drugimi.”

Za vec€ informacij o pobudi Mladi in mobilnost:

http://ec.europa.eu/youthonthemove/

Informacijske mreze in kontaktne tocke Evropske
komisije: http://ec.europa.eu/slovenija/komisija_v_sloveniji/informacijske tocke/index sl.htm

Kontakt za odnose z mediji:

Tina Voncéina,

Predstavnistvo Evropske komisije v Sloveniji
E-naslov: tina.voncina@ec.europa.eu
Telefon: 01 252 8813

CMEPIUS- CENTER ER ZA MOBILNOST

IN EVROPSKE PROGRAME

IZOBRAZEVANJA IN USPOSABLJANJA

CMEPIUS- Center ER za mobilnost in evropske programe izobrazevanja in usposabljanja
skrbi primarno za izvajanje programa Vsezivljenjsko uéenje (VZU). V okviru programa VZU
Stevilne slovenske organizacije sodelujejo v evropskih projektih s podrocja izobraZevanja in
usposabljanja. V vseh preteklih letih sodelovanja so nastali Stevilni primeri projektov dobre
prakse, ki so na razli€ne nacine prispevali k izboljSanju kakovosti, inovativnosti in privlacnosti
izobraZevanja in usposabljanja. Evropski projekti programa VZU prinasajo $tevilne pozitivne
uCinke, spremembe in premike tako na ravni organizacij, ki izvajajo projekte kot tudi na ravni
posameznikov, ki v njih sodelujejo. Pomemben del programa so tudi projekti, ki omogoc&ajo
mobilnost za namen izobrazevanja, usposabljanja, prakti¢nega dela. Izbrani projekti, primeri
dobre prakse, se bodo tako predstavili v Tednu Mlade Evrope in delili svoja spoznanja in
izkuSnje z mednarodnega partnerskega sodelovanja. Posebna pozornost bo namenjena
mladim, ki so bili na mednarodni mobilnosti. Oba dneva se bo sliSal glas tako slovenskih kot
tujin u€encev, dijakov, Studentov, diplomantov, ki so pridobivali nova znanja in izkusnje v

drugi drzavi.

Teden Mlade Evrope bo priloznost tudi za praznovanje 25 let obstoja programa Erasmus, ki
predstavlja najvecji podprogram programa VseZivljenjsko ucenje. Slovenija ima tudi dva
Erasmus ambasadorja; prof. Dr. Vesna Rijavec iz Univerze v Mariboru in Jure Kumljanc iz
Univerze na Primorskem bosta s svojimi mobilnostnimi izkuSnjami prispevala k promociji in
krepitvi zavedanja o pomenu mednarodne mobilnosti profesorjev in Studentov. Prvi dan, ki bo
osredotoen predvsem na projekte v okviru programa Erasmus, bo v srediSCe postavil
mlade, ki so bili na mednarodni mobilnosti in projekte, ki so prispevali k promociji mobilnosti

Studentov, profesorjev in osebja.
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Drugi dan bo namenjen projektom programa Comenius in Leonardo da Vinci, ki spodbujata
mednarodne projekte Sol, v katerih so vklju€eni tako u€enci, dijaki kot uditelji, mentorji in vsi,
ki skrbijo za splo$no in poklicno izobrazevanje. Izbrani projekti bodo svoje izkusnje in
rezultate predstavili na izvirne nacine, tako kot prvi dan, bo tudi drugi dan posebna pozornost
namenjena mladim, udeleZzencem mednarodne mobilnosti.

Vse aktivnosti obeh dni so posvecene promociji mednarodnega sodelovanja in ucinkih, ki jih
prinaSa. Zaradi projektov Comenius, Leonardo da Vinci ali Erasmus so Stevilne
izobraZevalne organizacije izboljSale kakovost izobraZevanja ali usposabljanja, okrepile
sodelovanje znotraj in zunaj lastne organizacije ter izmenjale metode, izkusnje, tehnike s
sorodnimi organizacijami v tujini. Stevilnim posameznikom, ki so bili vkljuéeni v projekte, je le
to prineslo osebno, poklicno rast in razvoj. Projekti in posamezniki, ki se bodo v Tednu mlade
Evrope predstavili, sluZijo kot vzor in motivacija za ostale. V upanju na krepitev zavedanja o
pomenu in koristih mednarodnega sodelovanja in mednarodne mobilnosti.

Kontakt:

Urska Sraj

CMEPIUS

Ob Zeleznici 16
SI-1000 Ljubljana
urska.sraj@cmepius.si
01 6209 476

ZAVOD ZA RAZVOJ MOBILNOSTI MLADIH - MOVIT

Cetrtek bo minil v znamenju programa Miladi v akciji. Obiskovalci si bodo lahko ogledali, kaj
vse lahko mladi »v akciji« po€nejo v okviru projektov, prostovoljci iz tujine, ki trenutno v
Sloveniji opravljajo evropsko prostovoljno sluzbo pa bodo z njimi delili svoje izkuSnje o
Zivljenju v Sloveniji ter predstavljali svoje drzave. Posebna pozornost bo namenjena
predstavitvi mladinske izmenjave kot ucinkovitega orodja za neformalno ucenje mladih in
pridobivanje razli€nih kompetenc, ki jih danes zahtevata trg dela in aktivho drzavljanstvo,
Jochem Butt-Posnik z nemSke nacionalne agencije programa Mladi v akciji pa bo predstavil
sodelovanje med nems$kimi zveznimi dezelami z namenom vkljuCevanja v evropsko
sodelovanje na podroc¢ju mladine. V drugi polovici dneva bosta predstavljena Youthpass kot
orodje za beleZenje in vrednotenje ucnih u€inkov ter razvojna pobuda programa Miladi v akciji
v letih 2012 in 2013, namenjena oblikovanju lokalnih instrumentov spodbude in podpore
u¢nim mobilnostim v mladinskem delu.

EVROPSKA HISA MARIBOR

Evropska hiSa Maribor v sodelovanju s slovenskimi osnovnimi $olami organizira Ze dvanajsto
leto zapored izvenSolski javni projekt EVROPSKA VAS. Cilj projekta je spodbuditi
medkulturno razumevanje, toleranco, solidarnost, spoznavanje drugih narodov in drzav v
Evropski uniji ter hkrati zavedanje lastne kulturne identitete.
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Osnovnosolci iz razlicnih slovenskih krajev so v letoSnjem Solskem letu na inovativen nacin
spoznavali drzave Evropske unije pri razliénih uénih predmetih, njihove znacilnosti in
posebnosti. Leto 2012 je Evropska komisija razglasila za leto medgeneracijskega
sodelovanja in solidarnosti, kar je bila tudi tema, s katero so se mladi letos pri projektu
srecali.

V pocastitev dneva Evrope, bodo mladi 9. maja 2012 SirSi javnosti predstavili svoje ideje in
spoznanja o drzavah EU, ki so jih zbirali, raziskovali in pridobivali tekom celega Solskega
leta, na javni kulturni prireditvi v devetih podro¢nih sredis€ih po Sloveniji. Mladi bodo
predstavili zgodovino drzav Evropske unije, njihove geografske in etiCne znacilnosti, kulturo,
obi¢aje, narodne no$e, glasbo in kulinariko. Predstavili bodo tudi Evropsko unijo, njen
zgodovinski razvoj, institucije ter vlogo in pomen, ki ga danes ima. Ucenci bodo pripravili
kulturni program z glasbo in plesom Evrope.

Pri pripravi projekta so Sole sodelovale z veleposlanistvi, starSi, ob€ani in svojimi
partnerskimi Solami v tujini, nekatere jih bodo v tem &asu tudi gostile v Sloveniji. V projektu je
letos sodelovalo okoli 200 3ol iz Slovenije.

Evropske vasi bodo postavljene v devetih podrocnih sredis¢ih: Murski Soboti (osrednji trg),
Mariboru (trg Leona Stuklja), Slovenj Gradcu (mestno jedro), Celju (Glavni trg), Ljubljani
(Hribarjevo nabrezje), Dolenjskih Toplicah, v Radovljici (glavni trg), v Novi Gorici in
Kopru (osredniji trg).

Otvoritev vasi na trgu Leona Stuklja v Mariboru bo ob 9.30, program bo trajal do 15. ure.
V Mariboru se bo predstavilo 35 osnovnih Sol iz Maribora in okolice. Evropske vasi bodo
obiskali prebivalci in obiskovalci mest, u€enci in uéenke, mentorji, starsi, partnerji iz tujine, pa
tudi zupani in veleposlaniki drzav Evropske unije.

Kontakt:

Mag. Barbara Kobale
Evropska hisa Maribor
Telefon: 031 221 472
www.evropskahisa-maribor.si

SOUM

V torek, 8.5.2012 se bo na trgu Leona Stuklja predstavila Studentska organizacija Univerze v
Mariboru (SOUM) in Skupina SOUM. Predstavitev bo potekala med 12. in 19. uro, ko bodo
obiskovalci imeli moznost spoznati delovanje SOUM skozi razliéne aktivnosti. Mimoidogi se
bodo lahko preizkusili v razli¢nih igrah, ki jih pripravijata Zdrava Zabava in SOUM. Preizkus v
razliCnih Sportnih aktivnostih bo potekal od 12.00 do 16.00. Tudi Dijaska skupnost Maribor bo
popestrila dogajanje s svojimi dijaSkimi igrami, potekale pa bodo tudi pomanjSane
LampionCkove igre in igranje igrice Guitar hero. Za zaklju¢ek bodo potekala tudi Ze
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tradicionalna Predavanja na prostem z znanimi govorci, ki se bodo pri€ela ob 16.00 in
zakljucila ob 19.00.

Temeljna dejavnost Studentske organizacije Univerze v Mariboru je izvajanje $tudentskih
interesnih in obStudijskin dejavnosti ter vodenje Studentske politke na podrocju
izobraZevanja, socialnega in ekonomskega poloZaja Studentov ter mednarodnega
sodelovanja.

SOUM je povezana z vrsto drugih pravnih oseb, ki oblikujejo razliéne dejavnosti za $tudente
in mlade v univerzitetnem mestu Maribor in SirSi regiji. Vse te organizacije in zdruzenja
skupaj oblikujejo Skupino SOUM. Osnovna naloga Skupine SOUM je celostno zadovoljevati
potrebe in interese Studentov kot tudi obanov mesta Maribor, z zagotavljanjem dejavnosti za
njihov prosti €as ter izvajanjem storitev pomoci, informiranja in svetovanja, zalozniStva,

popotnidtva in gostinstva.

Skupino SOUM sestavljajo: SOUM — Studentska organizacija Univerze v Mariboru kot krovna
organizacija, Univerzitetna $portna zveza Maribor, Zavod PIP, Zavod SOUM, Studentska
zaloZba Litera, Solidarnostni sklad — ustanova za pomo¢ mladim, Zavod za mladinsko
popotnistvo, Stuk, d. o. o., KUD Student, Klub $tudentskih in dijagkih druZin Maribor in

Drustvo Studentov Fakultete za varnostne vede.

Kontakt:

Melanie Tréalek

SOuM
melanie.trcalek@soum.si
http://www.soum.si/

STUDENTSKI SVET UNIVERZE V MARIBORU

Studentski svet Univerze v Mariboru bo sodeloval v torkovem programu Studentov, v okviru
katerega bomo predstavili nasa podrogja delovanja in zanimiveje projekte. Studentje
razli¢nih fakultet bodo prikazali na kak nacin poteka Studij na njihovih fakultetah pri E¢emer bo
obiskovalcem ponujena interaktivna izkusnja predstavljenih vsebin.

Kontakt:
Jaka Drobez

i Center RS za mobilnast
mobilnost inewopske programe  [Jnjverza v Mariboru
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Evropska prestolnica kulture

Studentski svet Univerze v Mariboru
Jaka.drobez@uni-mb.si, jaka.drobez@gmail.com

ERASMUS STUDENT NETWORK - ESN MARIBOR

Studentsko drustvo ESN Maribor bo predstavilo svoje aktivnosti na »I'm Erasmus« stojnici v
torek, 8.4.2012, od 12.00 do 19.00 ure. Skupaj z Erasmus Studenti bomo izvedli delavnico
“I'm the langauge” - neformalno ucenje tujih jezikov in “I'm green” eko delavnico “Kako
izdelati denarnico iz tetrapaka”. Skozi ves ¢as bodo na stojnici potekale aktivnosti, kot so
»I'm the nation« poslikava obraza z zastavami, »I'm Europe« fotografiranje in sestavljanje
delov Evrope v celoto. Obiskovalci bodo imeli priloznost spoznati tuje Studente na izmenjavi
v Mariboru, in slovenske Studente, ki so ze izkusili tovrstno mobilnost, se z njimi povezati ter
pridobiti informacije o Erasmus izku$nji iz prve roke.

Kontakt:

Monika ReSetar
ESN Maribor
monika.resetar@esn-mb.org
Telefon: 041 937 234
www.esn-mb.org
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